NICE, LE 6 JANVIER 2016

LA FEMME DE QUALITE ; NAISSANCE DE LA

CIVILITE

PRELIMINAIRE

Je voudrais, dans le cadre de ce colloque dédi¢ a la femme européenne, parler de
la femme de qualité. L’expression, bien francaise, désigne, dans la langue
classique, la femme de haut rang. On pouvait ainsi qualifier ’homme, et les
gens ; mais c’est spécialement associée a la femme que 1’expression a, pour ainsi

dire, pris corps.

Cette expression a d’abord retenu mon intérét parce qu’elle rend parfaitement,
comme taillée pour elle, ’expression talmudique : icha hachuva ; la « femme de
qualité » occupant, dans la législation rabbinique, une place a part. Son
implication la plus significative se voit dans le séder de Pessah, ou cene
pascale, dont il n’est plus a démontrer la portée bouleversante, et le role
fondateur, notamment dans la naissance du christianisme. Outre les nombreuses
représentations de la Céne qui D’attestent, je renvoie a mon essai sur Paul de

Tarse.

Ce n’est pourtant pas cette part du séder, la part proprement rédemptrice, ni la
substitution du corps du Christ a la Sortie d’Egypte, qui pour lors m’intéressent.

La céne pascale m’intéresse ici par un autre biais ; par le biais de la femme, et
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spécialement de la femme de qualité. Je montrerai ce qu’en dit le séder de
Paques, ce qu’il dit de la liberté de la femme, et, au-dela, ce qu’il dit de la

civilité.

1. LA FEMME DE QUALITE DANS LE TALMUD ; LE SEDER, OU CENE

PASCALE

Il y a, dans le Talmud, des questions de droit qui mettent en jeu la femme de
qualité. L’une par exemple traite de ses parures et de ses bijoux le jour du
Chabat (Chabat, 59b) ; I’autre interroge : la femme de qualité peut-elle s’isoler
sans danger avec des paiens ? la réponse étant affirmative, parce qu’ils la

craignent (Ketubot, 71b).

Une troisiéme enfin concerne le séder de Paques : une femme de qualité doit-
elle ou non se coucher a la table pascale ? C’est au traité Pessahim, folio 108a.
Tout a commencé, dans la michna (Pessahim, X, 1), par 1’énoncé d’une seule
loi, renversante : « <La nuit pascale,> méme un pauvre ne consommera pas s’il

ne s’est d’abord couché de coté ».

RaCHI glose : «a la maniére des hommes libres, sur un « lit», a la table ;

remémoration de la liberté (zékher le-hérut).

Plus loin, dans la gemara afférente a notre énoncé de la michna, on trouve ce

corollaire :

Une femme, chez son mari, n’a guére besoin <pour manger> d’étre couchée <a la table

du séder> ; mais si c’est une femme de qualité, il le faut.



«N’a guere besoin d’étre couchée ». Littéralement : n’a guére besoin de
hesseba. Pour traduire hesséba, qui désigne 1’acte de se coucher sur un « lit », a
table, le francais n’a pas de mot. Je forgerai, pour le besoin, d’aprés le grec

kataklisis, le terme kataklise. Vous comprendrez plus pourquoi plus tard.

Pourquoi y a-t-il une différence de droit entre la simple €pouse et la femme de

qualité¢ ? Le Talmudiste n’en dit rien. Il poursuit :
Un fils chez son pére, il faut qu’il se couche.

Pourquoi ? Toujours rien ; au lieu de quoi le Talmudiste demande : « Quid du

disciple chez son maitre ? » On rapporte un témoignage de I’amoraite Abay¢ :

Lorsque nous étions chez notre maitre (Raba), nous nous couchions, <la nuit pascale>,
sur les genoux 1’'un de I’autre. <Une autre fois,> nous étant rendus chez lui, R. Yossef
nous dit : « Vous n’avez guere besoin <de le faire> ; la crainte que le maitre vous inspire

est semblable a la crainte du Ciel !

Le fait rapporté ne résout rien. N’importe : par dela la divergence d’opinions,
I’indice est laché, sorti de la bouche de R. Yossef: la crainte. A cause de la

crainte qu’il éprouve de son maitre, le disciple n’a guere besoin de se coucher.

Ce qui fait dire a cet autre grand exégete médiéval, petit-fils de RaCHI, le
RaCHbaM : « Une femme n’a guére besoin d’étre couchée : a cause de la crainte
que son mari lui inspire » ; ajoutant méme : « a cause qu’elle lui est soumise ».
Et, s’agissant du fils chez son pére, qui, lui, d’un avis unanime, doit se coucher,
le RaCHbaM explique : « Le fils ne craint pas tant son pere <que 1’épouse son

mari> ».

Qu’entendre donc par I’expression « nul besoin de kataklise » ? On trouve la
méme expression pour I’azyme (la matsa) qu’il faut consommer cette nuit-la :

«’azyme n’a pas besoin de kataklise ». Entendez : pour la consommation de



I’azyme, il n’est pas besoin qu’on se couche ; ou : ’azyme, pour €tre consommeé,
ne requiert pas la kataklise de la part de celui qui le consomme. C’est donc non
seulement le sujet de la remémoration (zékher) mais encore [’aliment
rememoratif (’azyme, le vin) qui requiert, ou non, la kataklise ; ’herbe amere
(maror), par exemple, ne la requiert pas, parce qu’elle remémore la servitude en
Egypte (zekher le-‘avdut). 11 va de soi que ni I’azyme, ni I’herbe amére ne sont
sujets a la crainte. Pour le sujet seul de la remémoration, la crainte est
discriminante ; pour ’aliment, c’est sa portée remémorative. On comprend ainsi
qu’un aliment se consomme a la maniere des hommes libres (ke-dérekh benei
hurin), qu’un autre non, suivant qu’ils remémorent la libération ou 1’esclavage.

Mais, dans le sujet de la remémoration, la crainte, qu’y fait-elle ?

Dr’ailleurs, il ne suffit pas de parler de crainte : le fils craint son pere, pourtant il
doit se coucher. En outre, c’est I’épouse chez son mari ; voire le disciple chez
son maitre. En leur absence, il faut a leur tour qu’ils se couchent, a la table du
seder. C’est par conséquent non seulement d’une crainte d’un certain type qu’il
s’agit (principalement celle de I’épouse pour son mari), mais encore d’une

crainte éprouvée a vif'; je veux dire, une crainte dont 1’objet est présent.

De quel type de crainte s’agit-il, étant entendu que, primo, I’archétype est celle
qu’éprouve I’épouse a I’égard du mari ; que, secundo, celle du disciple a 1’égard
du maitre n’en est peut-€tre pas ; que, fertio, celle du fils a 1’égard de son pere

n’en est stirement pas ? Nous allons le voir.

Entretemps, un grand maitre médiéval de la fin du 13° siécle, Mordekhai b.
Hillel, déclare, au nom des Tossafistes frangais (cité par Moise Isserles dans le
corpus juris des lois juives, le Chulhan ‘Arukh) : « Aujourd’hui, nos femmes
sont toutes des femmes de qualité ». Elles requierent donc la kataklise a la table

du seder.



2. COMPARAISON DU SEDER AVEC LE SYMPOSION ET LA COMISSATIO

Je tiens que le séder, ou cene pascale, s’oppose a cette derniere partie du repas
du soir, leipnon ou cena, que les Grecs ont appelé symposion et les Romains
comissatio ; partie durant laquelle on buvait du vin, aprés s’en étre abstenu
pendant le repas ; partie durant laquelle les hommes bien nés, libérés des taches
du jour, se livraient aux plaisirs de la conversation, de la musique, de la danse,
et, plus encore, de la chair. Je tiens que le séder, ['ordre pascal, s’oppose
délibérément au désordre orgiaque du symposion et de la comissatio (la racine
grecque komos = orgie) ; je tiens que d’une marque commune, les hakhamim ont
fait un usage contraire; de la marque de I’homme libre, nommément la

kataklise.

Le symposion ou la comissatio était, chez les Grecs et les Romains, le repas le
plus important de la journée ; il se prenait a la tombée de la nuit et pouvait durer
jusqu’a l’aurore ; tout comme le séder. 11 y avait un président de table, un
symposiarque, dont I’office consistait a déterminer le dosage de I’eau et du vin.
Les Grecs ni les Romains ne buvaient de vin pur, ils le coupaient d’eau ; boire
pur était regardé comme un pratique barbare. Au séder, cet office s’appelle la
méziga, a savoir le service et le dosage du vin. En outre, il appartenait au
symposiarque de fixer d’avance le nombre de coupes que devrait vider chaque
convive. Il fallait avaler tout le contenu d’un seul trait. De méme, les hakhamim
fixérent a quatre le nombre des coupes de vin que les convives, lors du séder,

devaient boire d’un trait.



Quant a 1’usage de se coucher du coté gauche sur un lit, a la table du repas,
I’historien Navarre écrit, dans le Dict. Antig. de Daremberg et Saglio, article

«coena » (p. 1273) :

(...) I'nabitude de manger assis ne se conserva que dans un petit nombre de tribus
helléniques (...). Dés avant les guerres médiques, les Spartiates eux-mémes avaient
adopté la coutume orientale de prendre leurs repas étendus sur des lits. (...) A notre
expression se mettre a table répondait en grec le mot kataklinesthai, littéralement se
coucher (d’ou vient le substantif kataklisis, dont j’ai fait kataklise en francgais). (...) Les
monuments nous montrent les convives appuyant le coude gauche sur le coussin, en
soulevant le haut du corps ; de cette fagon ils sont a moitié¢ assis, a moitié¢ couchés sur le

coté.

Aucun doute ne saurait subsister : les similitudes et les traits communs sont la.
Jen conclus que les hakhamim, avec une audace remarquable, ont congu le
séder a ’image du symposion, mais une image corrigée ; qu’il ont institué la
cene pascale comme un redressement du symposion, comme un symposion

redressé, corrigé ; en somme, comme un tigqun de la civilité.

Les différences du séder avec le symposion doivent attester ce tiggun. Quelles
sont-elles ? La premiére est que la cena était réservée aux classes aisées, dont la
plupart des romains étaient exclus. Au rituel social de la comissatio, la michna

de Pessahim oppose la loi d’égalité¢ du séder (Michna Pessahim, X, 1) :
Méme un pauvre ne mangera pas avant de s’étre couché <sur un lit, a table>.

En Grece, ni plus tard a Rome, il ne convenait que les pauvres et les modestes
marquent, le soir, 1’avenement de ce que j’appellerai une « libert¢ nouvelle ».
La nuit du seder au contraire, il fallait que les pauvres, comme les autres,
adoptent la mani€re des hommes libres - le dérekh beni hurin, et se regardent

comme émancipés, libérés ; comme sortant d’Egypte.



Autre différence. Elle concerne les femmes et les enfants, auxquels le séder est,
pour ainsi dire, dédié ; différence capitale, ou le conflit du mosaisme avec le
monde gréco-romain se cristallise, se durcit. Le méme Navarre €crit, au sujet des

convives des banquets antiques :

Il ne s'agit ici que des hommes, car les femmes et les enfants, lorsque par hasard ils
prenaient part & un diner ou des hommes se trouvaient réunis, ce qui n'était pas l'usage
des Grecs, mangeaient toujours assis. Il va sans dire qu'il n'est question ici que des
femmes mariées, car les hétaires (entendez : les courtisanes) suivaient la mode des

hommes, mais c'est surtout dans le symposion qu'elles se mélaient.

Encore une similitude, corrigée d’une différence. Si I’épouse ordinaire devait
assister au séder, elle ne se couchait pas, a la table de son mari ; sauf la femme
de qualité. Tout comme a Rome, quand elle assistait malgré tout a la cena :
I’épouse (la matrone) était assise, tandis que la courtisane était couchée. Autre
différence, troublante : au lieu qu’a Rome, la courtisane était couchée, c’était, a
Jérusalem, la femme de qualité. En Grece, I’hétaire, comme a Rome, la meretrix,
I’une et I’autre la compagne sexuelle, dont Aspasie, la maitresse de Péricles, fut
une célebre incarnation ; a Jérusalem, la femme de qualité. 1l en allait comme si,
dans I’exclusion commune de I’épouse ordinaire, la femme de qualité, méme

épousée, se rapprochait de la courtisane.

Ce rapprochement fallacieux est la cause d’un grand trouble en Occident, aprés
que le christianisme, a la suite du judaisme, a prohibé la prostitution ; trouble
dont I’Ancien Régime atteste avec €clat, et dont la bourgeoisie du 19° siecle
souffrira encore : la courtisane devenue favorite, puis femme de qualité, la

« qualité » couronnant la liberté de la courtisane.

Dans les deux, dans la céne pascale et dans le symposion, il s’agissait de
marquer sa liberté ; dans 1’un, par le bon mot et le libertinage, dans ’autre par le

récit et la remémoration. La kataklise était en Gréce comme a Rome le fait des
7



hommes libres, et des seuls hommes ; et des courtisanes, admises sur la couche
festive. C’était non seulement le fait des hommes libres que la marque d’une
liberté nouvelle ; d’une liberté prise. S’allonger et boire, allonger la courtisane et
converser, rire et danser dans la nudité dévoilée, c’était prendre liberté ; prendre
la liberté sexuelle. Il y avait bien en Gréce comme a Rome des lupanars, des
bouges ; mais c’était des lieux mal famés, pour des plaisirs inavouables, ou les
hommes, malades de leurs passions, pénétraient la fievre au corps. La, dans le
symposion et la comissatio, on célébrait joyeusement la liberté sexuelle

retrouvée, le libertinage (/ibertini signifiant en latin les affranchis).

C’est dans le contexte gréco-romain, specialement celui de I’Empire décadent,
que les hakhamim ont adopté comme le geste ultime de 1’homme libre la
kataklise gréco-romaine - derekh benei hurin. Quand fallait-il que le Juif de
Paques accomplit ce geste ? Quand il buvait a la rédemption les quatre coupes et
qu’il consommait I’azyme en souvenir de la liberté ; c’est alors qu’il fallait
s’allonger. Le Juif s’allonge, non pour prendre liberté, mais pour se la
remémorer ; signifiant par la que telle est la voie de I’homme libre, la libération
par la force du récit remémoratif - par la force de la hagada. Imitant le geste de

I’homme libre de I’Empire, il se démarque de lui ; le corrige.

Libre, le Gréco-romain éprouvait encore le besoin de liberté ; d’étre libre, il ne
se sentait plus assez libre ; il lui fallait encore prendre la liberté ; et n’y avait a
prendre que la sexuelle. C’est ainsi la jouissance de la liberté, non la contrainte
ni la loi, qui conduisit Rome a vouloir le libertinage ; c’est encore la jouissance
de la liberté, non la contrainte ni le poids de 1’ordre moral comme on 1’a dit, qui
conduisit la France des années 60, 1’égale de la Rome antique, a vouloir la
liberté sexuelle ; a vouloir « jouir sans entraves ». Le Juif de Paques, lui,

n’aspire qu’a se libérer de soi par ’anamnese d’une libération miraculeuse.



Pour 1’épouse ordinaire, soumise a lui, il suffit que son mari s’affranchisse, elle
s’affranchit avec lui ; d’ailleurs, seule, elle n’éprouve pas le besoin de prendre
liberté ni la tentation du libertinage ; ni peut-étre non plus I’¢leve. Car la
révérence qu’ils éprouvent, I’une a I’égard de son mari, ’autre a I’égard de son
maitre, les laissent trop heureux d’étre libres ; car ils tiennent leur liberté¢ de

celui qu’ils réverent.

Il faut, a la femme de qualité, méme épousée, s’affranchir elle-méme ; il faut
qu’elle se couche, a la table du séder. Forte de sa qualité, pas assez
révérencieuse, elle ne tient sa liberté que d’elle. En marquant sa liberté, elle doit,
comme [’homme, a /’égal de 1’homme, se démarquer de la tentation du

libertinage. Elle est, comme I’homme lui-méme, a la fois plus libre (plus

indépendante) et moins libre (devant se libérer) : je dirai qu’elle est passée d’un

régime conjugal a un régime civil. Pour pasticher Rousseau dans le CS: la

femme de qualité, ayant perdu la liberté conjugale, a gagné la liberté civile.

LA FEMME DE QUALITE ET LA PERFECTION DE L’ETAT CIVIL .3

Il y a peu, dans I’espace gréco-romain, de la femme libre a la libertine ; de la
femme de qualité a la courtisane. Ténue, la différence parfois s’estompe, ou se
creuse ; sous ’Empire décadent de Rome, elle s’estompa, et sous 1’Ancien
Régime ; elle se creuse sous 1’autorité de I’Eglise, spécialement au Moyen Age.
Jamais elle ne se fixe. Ce flottement, cette instabilité refléte I’ambigiiité de

I’Occident a I’égard de la perfection de I’¢état civil, ou civilité.

La ceéne pascale, nous I’avons vu, invoquait une liberté toute relative a

«l’ordre » (au séder), par opposition au désordre du libertinage. Est-ce un
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rappel a I’ordre moral ? Nullement : ’ordre moral n’est qu’ordre du jour ; et
I’on a dit combien, dans ’Empire, I’ordre du jour s’accomplit, s’achéve dans un
désordre de la nuit. 1ls sont comme un, corrélatifs, indissociables : I’ordre moral
s’accomplit dans le désordre, et la liberté civile dans le libertinage. C’est I’erreur
de Mai 68, sa sottise, d’avoir voulu remplacer 1’ordre du jour par un désordre du
jour ; substituer le libertinage a la liberté civile. De jour, il ne saurait y avoir
qu’un ordre, et cet ordre s’accommode du désordre de la nuit ; il s’accomplit en
lui. Le séder, lui, instaure un ordre de la nuit ; non pas donc un ordre moral,
ordre du jour, mais un ordre de la liberté ; nuit pascale ou la liberté s ordonne au

souvenir, comme en un réve.

L’¢épouse, quelle que soit sa qualité, est présente a la table du seder; la
courtisane, hétaire ou meretrix, est présente a la table du symposion, allongée
comme un homme, et I’épouse demeure absente ; elle n’a pas part au banquet.
Le symposion, a I’échelle microcosmique, réalise un idéal d’état civil, un idéal
de civilité décadente ; I’idéal gréco-romain : prise de la liberté sexuelle, rire,
danse, et nudité dévoilée, plaisir enfin de la conversation, du bon mot. De la
vient qu’on a cru longtemps que la courtisane était une femme d’esprit. Méme
Wikipedia s’en fait 1’écho :

Les hétaires possédent généralement une éducation soignée et sont capables de prendre

part a des conversations entre gens cultivés, par exemple lors des banquets.

O. Navarre, dans le Dict. Antig., a D’article « meretrices », p. 1824,, avait

pourtant récuse cette idée fausse et si répandue :

Rien n’est plus faux que de préter aux courtisanes d’Athénes une puissance de séduction
particuliere, due a leur esprit et a leur culture. En réalité, toute leur séduction se
réduisait a ces artifices de coquetterie vulgaire, communs aux filles galantes de tout

temps et de tout pays.
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C’¢était bien, dans ces cénacles choisis de la Grece et de la Rome antiques, de la
prostitution, dans toute la force de sa vulgarité, que le terme de galanterie par un
euphémisme hypocrite parvient mal a déguiser. Pourtant, cette confusion entre la
courtisane et la femme d’esprit a la vie dure, confere I’ Ancien Régime ; et, par
un renversement des choses, au lieu que, naguere, la courtisane €voquait une
femme d’esprit, la femme d’esprit évoque désormais une courtisane. Qu’on
pense a I’exemple d’Arendt, a la fois femme d’esprit et, dans 1’imaginaire,

I’éternelle « courtisane » de Martin Heidegger, grand seigneur de la Kultur.

Qu’on se reporte aux jours de 1’Ancien Régime : la courtisane, la galante,
aspirait a devenir une femme de qualité ; sa liberté sexuelle la préparait a la
« qualité » tout autant que la liberté¢ civile, dont les nobles jouissaient
exclusivement, leur autorisait, le soir venu, la liberté sexuelle. Chez I'une, la
« qualité » couronnait la liberté sexuelle ; chez I’autre, la « qualité » s’achevait
dans le libertinage. Chez la femme, la liberté sauvage trouvait a se transformer,
a s’accomplir dans la civilité ; chez I’homme, la civilit¢ s’achevait dans le
libertinage. C’était bien un privilege d’homme riche ; pour bien faire, la
« modernité¢ » démocratique 1’a vulgarisé, le christianisme ajoutant a la

confusion par ses aspirations a I’amour.

Je pose la theése suivante : la femme tient ses droits ou prérogatives de la
« qualité » ; elle doit ses droits a I’état civil, a la culture. Sa « qualité » croit et
ses droits s’acquierent progressivement, souvent de haute main, a mesure que
I’état civil s’améliore. L’homme au contraire tire ses droits et prérogatives de la
force ; il les doit a la nature. L’homme a dominé par la force, par une
« supériorit¢ naturelle » ; la femme, ayant ¢été soumise d’abord, gagne
progressivement, non pas en force mais en qualité, grace au progres de 1’état
civil. Les prérogatives de I’homme étaient données ; celles de la femme sont

acquises.

11



Voici trois citations, toutes tirées de la Politique d’ Aristote :

C'est la nature qui, par des vues de conservation, a créé certains étres pour commander,

et d'autres pour obéir (1252a).
La nature a donc déterminé la condition spéciale de la femme et de 1'esclave (1252b).

(...) la force de I'un (entendez ’homme) est toute de commandement ; celle de 1'autre

(entendez la femme), toute de soumission (1260a).

Aristote place I’origine et le principe (double sens d’arke, en grec) du politique
dans le rapport de I’homme et de la femme imposé par la nature ; rapport naturel
de commandement et de soumission. Le mariage, germe de toute structure
politique, fonda la dualit¢ gouvernants/gouvernés sur la dualité conjugale et
sexuelle. Dans le couple a I’état de nature, I’homme, doué de la force physique,
exerce le commandement, la femme, faible, obéit. Ajoutons méme : I’homme
« naturel » tient de sa force brute son ascendant sexuel sur la femme (d’ou les
expressions désuctes de sexe fort et de sexe faible) ; faible, la femme n’est pas

libre, mais soumise ; c’est le célébre verset de la Genése :
Vers ton homme se portera ton désir mais lui te dominera.

A DI’encontre de la force, la femme a opposé ce que j’appellerai des attraits ; sa
nudité¢ d’abord, puis, quand la pudeur I’eut empéchée de 1’exhiber, elle se
fabriqua des parures. Avec ce premier artifice, la culture naquit. Alors, a ’appétit
sexuel, brut, le désir s’est substitué. A 1’ascendance sexuelle, la femme opposa
I’attrait ; ce que la langue moderne, nettement anglo-saxonne, langue crue,
appelle sex-appeal ; ce que les Grecs ont appelé beauté. Le christianisme, dans
son opposition radicale au charnel, a parlé de charmes, identifiant I’attrait sexuel

au maléfice.

La faiblesse de la femme, corollaire de la force, était passion ; I’attrait, corollaire

du désir, s’est exercé a son tour, a I’envers de la force ; le désir fut passion.
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Comme la faiblesse a fait de la femme, le désir a fait ’homme un étre de
passion, et rétablit la réciprocité. C’est le premier acte de la civilité, et la
premicre contrariété de la nature. Toute 1’histoire des rapports des hommes et
des femmes en Occident est hanté de cette réciprocit¢é homme/femme, sous
d’autres noms : égalité, parité. Nous définissons le libertinage le libre jeu des

attraits et des désirs. Il est 1’acte fondateur de la Kultur occidentale.

Le mariage, qui fut le premier acte de 1’état civil, a avalisé I’« inégalité » de
nature entre I’homme et la femme. Il « imitait encore la nature ». Ce faisant, il
régula cette inégalité : ’homme qui, dans la nature subjuguait la femme, dans le
mariage lui commande ; il protege le faible. La femme qui, dans la nature
patissait de I’hommme, dans le mariage obéit, et gagne sa protection. La force
male devient courage : le grec aner donne 1’andreia, le latin vir la virtus et

I’hébreu gever la gevura.

Qu’advient-il des lors de la « force male » avec le progres de 1’état civil ?
Qu’advient-il de la « virilité¢ » avec ’avénement de la civilité ? Il y a d’abord
comme une « guerre des sexes», la supériorité naturelle des hommes
s’estompant au profit de la « qualité » des femmes ; c’est les Casanova, les Don

Juan, et autres séducteurs.

Puis il se produit, de guerre lasse, comme un déni de la nature ; déni d’hier
(christianisation de D’Empire et déclin de Rome; v. Machiavel) , déni
d’aujourd’hui (théorie du genre, droit des homosexuels). Evénement notable de
la civilité contemporaine : le passage de la femme de qualité a I’homme sans
qualité. Pire s’est encore produit ; ce que j’ai appelé, dans un séminaire, la crise
de la vertu, c’est-a-dire l’inversion du caractére masculin du courage en
caractére féminin, celui de la pruderie ; I’inversion de la virtus en vertu. Vertu,

ou virtu, sans plus trace de son etymon : signe qu’en France comme en Italie,
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domaines du Christianisme romain, la confusion s’est installée ; signe qu’elle y
fait ravage. Virtus, le propre de ’homme, du vir, courage ou bravoure, est

devenue vertu, le propre de la femme, la femme vertueuse ou de « petite vertu ».

La culture. C’est, dans 1’histoire des doits de la femme, le maitre-mot. Si la
nature est le milieu de la force, milieu d’élection de ’homme, la culture est le
milieu d’¢élection de la femme ; non pas qu’elle soit le milieu de la force de la
femme - car, dans un monde cultivé, il ne saurait étre question de prévalence de
la force - mais le milieu de I’esprit ; a condition certes d’entendre par esprit le
régime du beau, du kalos k’agatos des philosophes grecs. De 1a vient a la fois
I’émergence de la « femme d’esprit » et 1’apparition du bel esprit, celle-ci ne

laissant pas d’évoquer la libertine.

Le christianisme a tent¢ de juguler, dans I’Empire, la crise du mariage en
prohibant la prostitution, comme [’avait déja fait la loi mosaique. Il prona la
chasteté, magnifia la virginité, mais rien n’y a fait. La Culture occidentale est en
marche, lourde de ses ambigiiités. Le Malaise dans la culture (Kultur) de Freud

en a pris acte.

MOT DE LA FIN

A la libertine, le mosaisme oppose, comme figure de la femme libre, la femme
de qualité, la icha hachuva. Au libertinage, a la liberté¢ sexuelle, le mosaisme
oppose la liberté remémorée, la libération par anamnese ; a la prise de la libertg,
son souvenir. Il proclame la Culture, non plus de [’attrait, dont le Grand soir
demeure et demeurera toujours le symposion, mais la Culture revéche, apre - JC

Milner dirait difficile - de I’esprit ; une Culture ou, comme dit un midrach pour
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désigner les hakhamim a 1’étude, les hommes sont assis comme des femmes et

luttent comme des braves.

A T’avide, il faut dire : la liberté n’est pas a prendre ; aux femmes, que le régne
de la Culture n’est pas celui de la confusion ; qu’il n’est pas de régne du Soir,

mais de 1’ Aube.
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autorité de jurispruodence. 11 est probable que la plu-
part des constitutions qu’elles confenaient ont &ié riépé-
tées dans les codes de Théodose le jeune ot de Justinien;
mais on n'en a conservé que fort pea de citalions diroctes,
textuelles on abrégées, qui se trouvent dans le BREVIARIUM
atarict, dans la Collatio legum mosafearu et romanarwn,
dans la Consultatio velerss jurisconsulti, dans les Responsa
Papiani, dans sainl Augustin®, et dans les scholiastes
des Basiliques [Basitica ). On posgéde ainsienviron 70 con-
atitutions du code Grégorien et 38 du code Hermogénien,
tandis qu’il est cerfain que, dans tous les doux, elles
g'¢levaient & plusieurs mille,

On a essayé de reconstituer par les fragments les codes
Grigorien of Hermogiénien, La premidére ddition est celle
de Sichard, en 1528, et lesderniéres sont celles de Beck,
dans le Jus eivile ante-fustinianeum de Berlin, ot de Haenel
dans la Corpus furis ante-justinigned de Bonn, F. Bavoey,

CODICILLL *— Livrel, tabletbes & derire [LIBER, TABULAE].

Ces tablettes, gui pouvaient se fermer et se sceller
au besoin, convenaient parliculitrement pour I'usage
journalier comme agenda ot memento (ephemerides).
On y inscrivait an brouillon, les dépenses, les créances
el obligations, et tous les actes juridiques qui devaient
dtra ensuile reporlés sur un anlre regisire [ADVERSARIA,
CODEX ACCEPTI ET DEPEXSI, CHIROGRAPIUM]. Le mol codicille,
qui a passé dans notre langue, est venu de ['usage de
confler & de pareilles tablettes des dispositions lesta-
mentaires isolées [TeEsTaMENTUM]. On se servait avssi de
semblables tablelles fermées pour les messages, on
ordres qui devaienl demeunrer seerets, pour les placels
ol requetes,

On trouve dans les inseriplions, & partir du n® siécle
aprés J.-0., des fonctionnaires désignés sous le nom de a
codicilfiz? on adjutor a codicillis * - ¢'élaient des affranchis
de la maison impériale, employés, probablement sous les
ordres des precurator hereditatum patrimonii priveti, i
lMadministration des biens qui entraienl dans la trésor du
prinee par voie de testament [PROCURATOR HEREDITATUM],
Leur nom venait de ce que, depuis Auguste, les codicilles
étaient la forme habituells des legs ainsi fails a Vempe-
reurt. E. Sacuo,

COENA onmicux CENA. Agfmvey. — Nousréunirons sous
ce nodn, qui était celui du repas principal chez les Grees
et chez les Romaing, les explications relatives aux usages
des repas en géndral, en écartant Lous les détails qui peu-
vent dkre mienx traités dans des arficles spéeinux, anx-
quils nows renverrons. On trouvera ce qui conearne

CODICER CREGORIANTSE o HERMOGEXIANUS. 1 Ad Pollespive, 10, 7.
— Bucwaniemin. Puchin, Qoo dfnatibuter, 30 dd., § 351, Loipsig, 1857 Jacobsan,
e eod. Gireg. of Mermop. Kiolgsb. 1820 Husehke, Zeifschsift. XN, %; Ru-
derfl, Aom, fMechis Geseh. Lelpeig, 1557, § 98, ¥, p. 274 el n.; Walter, Gench.
dew rdm Fechis, 3¢ blit. Bonn, U860, 11, w* G466, p. 14 ; Timemern, fierchichle des
rim, Privalrechls, Heidelberg, 19361825, I, p. 157-065; Reln, fasr Piroatrecks
d¢r fomer, Leipsig, 1358, p. 18 el 17, Oriolan, Hisfedre de iz [dgiskefion romaine,
oo lite do U'Bxplication hirfar, der Tantitsiy, & 84, Paris, 1336, I, . 431, p. 310,

CODICILLL. ! Propert. IV, 23, 20; Owid, Am, 1, 12, 25, — ¥ Ovelli, 2503, 1500,
B4 ;L. dnde, g, 013, M0 Waldisglen, Mém, de I'dead, des inser., 1. XXV,
U537, p. 220, — 3 Palfer. defl'fanr. areh. 1842, p. & — & Willmanns, Exempla,
1274 Hirschfeld, Fafermehunges auf dem Gabicle der rom, Verwalhengagesehichie,
Berl, 1376, po B0

COENA ou CENA. 1 Xi le nombre, ni le ssmn des repas ne peud dre toabefois
rigearessamant détermisd eher Homere. Voy, Athen. I, 19 et Terpstra, Aurig.
Hom. p. V4G Lebrs, Aristarch. p. 152; Becker, Cherdbles, I, 2 &4, p, 234,
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leg aliments aux mols CIBARIA, POTUS, PANIS, VINUM, ol

Ceng et fdmer, comme d=is ot epulum, so rencontrent
souvent employés pour signifier un repas quelcongue, sans
distinction d'espiéee, maiz ces mols ont aussl une accep-
tion plus restreinte : les deox derniers désignent alors
un festin public on religienx [eevLos], les deux premiers
F'un des pepas de la journde par opposition 4 eeux qu'on
faizait & d'auntres hewres. Dés 'dge homérique, on trouve
trois moms * pour dégigner cos repas successifs @ dgeatoe®
élail alors (car les mémes noms g'appliquérent anlrement
par la suite) le déjenner léger qu'on faisait la matin an
lever *; Zstmvoy, un repas pris soit dans la matinée *, soil
vers le milien du jour®, mais qui parait &re le premier
repas solide et le plus important, toutes les fois que le
mol est employe, non dans un sens large et indélerming,
mais avec précigion el dans des circonstances qui ne
laissent pas confondee le Sifmver avee lo Sdgmsy on ad;.m:
ce dernier repas #ait toujours celuni da 2oir ®,

On rencontre encore chez Homérse d'antres noms, qui
ao rapportent, non a 'heare du repas, mais i sa nature,
i son caractéra propre, ainsi odxniv, qui désigne " un fes-
Lin particulitrement abondant et joyeux et fzavo;, un de
ces banquets o chacun des convives apportait son dcot,
qui restérent toujours dans les habitudes des Groees, mais
en s¢ lransformant [Eraxos), Aux temps homériques®, ils
n'étaient peut-dtre pas différents des repas auxquels les
chefs du peaple, qu'on appelait aussi les anciens [sErox-
tEs| dlaient invités chez le roi on se conviaient entre
enx, toutes les fois au moins qu'ils devaient sacrifier ot
lenirensemble conseil *. Les frais de ces repas paraissent
avoir dé supportés par la nation ',

Une partie des vsages observés dans les repas des
Girees el dos Romains restepaient inexplicables, si 'on ne
commeniait par en relrouver le prineipe dans les plus
anciennes pratiques du culte. Le repas, & Uorigine, était un
acte religieux, le frugal souper que chacun faizait dans
#a maizon aussi bien que les banguels qui rassemblaient
tont un peuple pour quelque fte solennelle, il n'y en
avail aveun gqui ne commencdt par un sacrifice, of de
méme, & quelgques rares exceplions pris, il n'y avait pas
de saerilice qui ne fit suivi d'un repas ' [sacka). Cest o
qu'on n'avait pas enlidrement oublié an temps méme ol
la religion avait le plus perdu de son empire sur les
dmes 2 ; les priéres du repas, le langage méme, qui
continuait & employer dans une aceeption valgaire des
termes appliqués autrefois aux choses consacrdées™ éaient
les Wmaoins d'on dge on Fhomme eroyait véritablement

implaie [ mol Bweee; Nitzieh, Ad 04 1, 18, — & 84 LY, 300 XV, 78; XIX
20, — 8 fi. W, 399; X1, 6. — 6 Gl IV, 499 LX, 394 ; XI0L, 34; AL VEL, 3T0; YIIL,
BOF; XIY, 26%; XXIV, ¥ ol J14. — T . B, 225 X1, 4i%; XVIE, 810, 536, 517 B Ml
IV, 490 ; of. Athem: VI, p. 3é2 &; Hewyek. 8. o) Terpoira, Ant. domee, 111, 4,
4; Rrogdn, & 4 po 1%, == § L& meod ipaes; D8 88 Fé@canbre pai dans Filiade, mais
dans I'édysade, [, 2827 X1, 415, Bassmussen, Magl s ipdvise, Copenb. {REY; Nidzoeh,
Ad Ol 1, 286 ] Terpstra, Op. cll, 6, L= f0 I, T0; Gd. VI, 543 VID, 1895 VIII,
&% XILL, 6. O Ippﬂlii wlveg mpafee; A wim 1ni dtait wesvl dans oee cocationd
ML 1%, 239 OdL XILL, 85 ef, ML XVIL 250, dwau wiair, 8t Schol, | et Niteeh. L, ¢
Brosis, p. 3. — 0% OL Od. 1, 5i; XV00, 2830 el sebol.p JL IV, 3ld; IX, 0 &l &
— U Ge a'dtairal gas seslomeat les saerifises salennels of publics qui &tdent espai-
divdd comme des repas offerts aux  feux (e BaTg, O, 10 336} 1 eelud qui sa-
erifivil deveni ssm faver Lo craysit prézents & leor Maisit bure part : Heabod, Frag,
187, #d. Goliliag ; Hermunn, Foffesdienst. Aberikimes, § 25, 2 ; Fustel ds Cou-
langes, Lo cid anligue, oo . — V3 Athen. 11, 10; ¥, 09 VEIE, 8547, — 13 ilnsi,
ehez Homers, les asimaus destinds ad repas soml des Weelimes consacries_ {odin:
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lewr dang la partie de la maison qui lear élait réserviée .,

Les tables restérent servies aussi longlemps que les
convives élaient réunis; c'est zenlement quand ils se
séparaient que Uintendante (zzwin) ou les aulres servanles
emportaient ce qui restait ¥, Rarement on prolongeait le
repas apris le concher du soleil. Avant de se quitter on
remplissait de nouveau les coupes, les langoes des ani-
maux sacrifiés dlaient jetées dans le feu el, apres avoir fait
une dernitre libation, on allait prendre le repos de la nuit™,

E. Sasrio.

1. En arrivant 4 la période higtorique on est frappé
d'un fail, qui s'est produit successivement chex los Groes,
chez leg Romains et dans le monde moderne ; ¢’est qu'avec
le développement de la civilisalion, le repas principal a
¢ reculé de plus en plus vers la fin de la journdés, On
continua en géndral i manger trois fois par jour. Il y eut
denx déjeuners, dont le premier ¢tait pris en se lovant;
il consistail, comme aulrefois, on un pen de pain trempé
dans du vin: de 1i le nom d'Ssparsges, deganepws; qui lud fut
donné ®, tandis que I'ancien mol Spece; ou dgeree dizigna
dés lors le repas de midi ou du milieu de la journdée,
correspondant au  prandivm de: Homains el & ce que
nous appelons plus spécinlement déjerne *. A Alhines,
nous savons qu'il avail lien aprés I'heure du marché, oi
lon allait acheter les provizionz, et apris les séances
des tribunaux, qui devaient bien se prolonger au deli de
la quatridme el méme de la cinguiéme heure (entre 10
et 41 h.)* et peut-étre plus loin encore. Nous savons peu
de chose sur la nature de cerepas; on peut seulement con-
clure de quelques passages qu'on ¥ prenait une nourri-
ture pluz substantielle, car on avail recours i la cuisine ®,

Le repas qui correspond & notee diver ol que les Grees
nommaient dstmwr par excellence, avait liou & la fin de la
journée i la tombée de la nuit @, ou méme lorsque la nuit
avait déjh commencé. Cétait le repas pour lequel on fai-
sait des invitations, el si nous sommes moins bien ren-
seignés sur les diners en famille que sur ceux de socidld,
cela ne lienl pas uniquement & ce que les seconds ont
éta I'objel de plus de réeits el d'atlention que les autres®:
e'est que pour un Gree de la ville, en effet, I'idée de man-
ger seul élait toul i fuil singuliére ; il ne croyail pas aveir
vraiment soupé 8'il avaitl soupd sans amis ™, De 14 le grand
nombre d'associations [Eraxos, Taiasos], les sonseriplions
el cotisalions (Frizver dnb supBohiiv ou supgepiiv *) qui Tacili-
taient 4 tous la participation 4 des festins, quand aucun
sacrifice, avcune féte, avcun repas public ou de famille,
ne faisail échapper a la nécessité de diner seul.

Ces fesling, dont l'usage remonte i une haute antiquitd®™,
avaient lieu soil chez un des convives, soit chez unaffran-
chi, gqui louait une salle pour cet usage, soit chez quelque
héttaire de la ville®™, On appelail aussi d=b exvplion Sty
le souper oi chacun apportail sa nourriture dans des
corbeilles * {onBlie:, wdven) ou dans des coflres ™, On voit
(fig. 1682) une corbeille el un coffre dans les mains d'un
jeune esclave qui porle ainsi le souper de son malire ™,
Sur les vases o0 sont représentides des réunions de con-

B o, Wl 435 ol Lucian, Godl, 18, — ¥ Gad, Vil 60 et 332, — 58 Od, 111, 332
g IV, 200 Schol. ad JI. 1, 478, 475, — M =uid. 5. v, Bowess ) Schol. Theoer. 1,
58; Athes, |, 50, — 0 Athen. I, p.o41 2 0% pompfpesdy & qpilg Bmeve; ol Xen.
Oeeam. 01, 187 Arvistoph. Veap. €13; Plul. Symp. VI, 615, — & Suid. LI ot
#o To whibwra dyapi, of mglh widboenne dpapie; of. Aristoph. Vesp. 803 et 5. | Decon, |1,
il et g 8 Athen, I, p. 11; Plat Ep. p. 386 b, — & Lys. Dy caede Evas. 33,
Way. Blatiger, Kletne Schrift. 111, 192 et 5. — & On » cependant quelques des-

eriptions des repas des populations restiques, mals s péoéral pour une dpoque Rasex
thoente. Yoy, Dio. Cheys. Orat. VIL — O Plet Sywp, 1) Abexls, ap. stben. 00,
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vives, sont fréquemment suspendues anx murailles des
corbeilles semblables 4 celle gqu’on voit ici et, qui doivent,
selon toute apparence, indiguer pro-
cisément de quel genre de repas il
s'agil ™,

On pent donce, si lon vent se faire
une juste idée de ce gqu'dtait un
detmvow, prendre pour type un diner
en ville, donné par un particulier &
ses amis. La journée étail consacrde
aux alfaires ant publiqgues que pri-
vitas, i agora, 4 ln gymnastique, aux
bains; on rentrail le soir pour se
liveer toul entier 4 la vie intellec-
tuelle et gociale, On cherchail sar-
tout i s"égayer d'une facon plus ou meins honndéte, Apris
le diner d'aillenrs avaient liew les récoptions proprement
dites; tantdl un nouvean cercle d'amis venait se joindre
aux convives, landol an contraire ces derniers se levaient
et allaient finir leur 2oirde dang une aulre maison, ot alors
commencail e supmsmay, quidoil ¢lre trailé & parl, mais
qui n'élail le plus souvent que la seconde partie d'un
d'un dstmey [COMISEATION.

Les invitalions se faisaient la plupart du temps d'une
maniére fort simple. On pranait jour an marché ou bien
on faisail dire i ses amis de venir. Dans eerlains pavs plus
raffinés, il élait d'usage, selon quelquez-uns, dinviler a
Iavanee, les dames surtout; ainsi on accusait plaisam-
ment les Sybariles de g'inviter un an & "awvance, afin que
leurs femmes pussent préparer leur toilette, La coutume
éluil méme silarge, que cenx des invités qui éaient tris
lits aves ln famille, pouvaient amener des amis el méme
venir sans &re invités {@xdwrog, alropares;, dinemdyydhon ™),
meurs hospilaliéres qui, il est vrai, prétaient 4 quelques
abus et ont engendré la clasze si méprisée des parasites
[ParasiTil. 5i, d'une part, 'usage de ces surprises élait res-
treint aux intimes, il faul observer, en oulre, que cen'était,
en général, quaprés le diner proprement, dit qu’on se pré-
sentait, pour le symposion. Du reste on trouvait toujours
moyen d'dearter les importuns, les gens qui ne venaient
que pour hoire, et Pon peut retrouver dans le Banguet de
Platon quelques-unes des formules polies par lesquelles
on recevait o renvovait 4 son gré les nouveaux venus,
Aristodéme est requ & bras ouverls; on lui dit qu'en I'a
cherché partout pour Uinviter el gu'on n'a pu le trouver.
Plus tard, lorsqu'Aleibiade vient frapper & la porle on
donne pour meot d'ordre aux valets de ne laisser entrer
que les amis et de dire aux autres que la réceplion est
terminde. La question de délicatesse était ici prédomi-
nante: anssi Plutarque™ a-t-il consacré un chapitre entier
4 examiner jusqu'd quel poinl on pouvail amener un con-
vive avec sol, sans prévenir le maltre de la maison, Ces
convives surnuméraires (Exudwra) portérent plus tard le
nom d'ombres (exel), probablement d'origine romaine ™,

On shabillait avee goin: ordinairement on prenait un
bain immédiatement avant le repas; on se parfumait ™

Fig. 1692,

Pe 47 €. =9 Mhen, VI, p, 343 d; Lucian, Lesph,; Teresd. B DI 42— B Hes
Op, ot dizy TR - 9 pristoph. Aekarn. 1809 Lucian. il seerete. V11, 11 Aiben,
VI, 84, p. 365, — ¥ Athen, V111, p. 305, — T Aristoph, dekore, 1134, =70 Coomp-
fei readus o o commun, arch. de Sasl-Pdiersbesrg, pour 1863, pl. o, 18
— T8 Panofka, Griechisen wed Griechen, p 3; O, Jabn, Abaed], der Sdehs, Gee
sellach, der Wicssnachaft. Philol Classe; ef. Ruhnken ad Terent. Andr. I, 1, #.
= T8 Plat, Symp- p 6743 Reoob. 11, 48 5 Lucian, Lexiph, #; Conw. o Lapith, 12
— T Symp. VI, 6. — T Hor. Sat. 10, §, 1 of Heindorl, ad, b L — ™ Plal. L&
Xea. Symp. 1; 7; aristoph. Beel, 632; Luclan, Lexiph, 31 Plut. Sepl. sop. cene. 3.
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ef la politesse exigeait, comme de nos jours, quion arrivil
4 I'beure, parce qu'on ge meltait 4 table sans allendre les
retardataires, dont l'arrivée causaitl toujours un cerlain
troubla™. 1l semble que I'wsage des voilures pour se
rendre aux invitalions ait été une exeeplion, du moins on
cite comme une chose extraordinaire le Tail de Périandre,
mallre de la maison, qui envoie prendre ses holes par ses
propres équipages ™.

On a déja dit que ["babitode de manger assis ne se con-
serva que dans un petit nombre de tribus helléniques, et
particulitrement en Gréto, of les meeurs doriennes resti-
rent plus austéres qu'aillaurs, Dis avant les guerres médi-
ques, les Spartiales eux-mémes avaient adoplé la contume
orientale de prendre leurs repas élendus sur des lits ™, 11
ne s'agit ici que des hommes, car les femmes el les en-
fants, lorsque par hasard ils prenaient part & un diner of
dies hommes se trouvaient réunis, co gui n'éail pas I'usage
des Grees “, mangeaient Loujours assis; el méme, dans un
grand nombre de monuments funéraires ¥ on remarque
[fig. 1693) ce fait, que le mari est toujours couché, 1andis
que la femme et les enfants sont assis au pied du lit *, 11
va sans dire qu'il n'est question ici que des femmes ma-

Fig. 188% — Repas de famille,

rides, car les hétaires suivaient la mode des hommes,
mais e'est surtont dans le symposion qu'elles se mélaient
0 ey [CoMISEATIO).

Chague lit (xbbm) Stait dispozé srdinairement pour one
ou deux personnes ®. Les monuments en montrent quel-
quefois un plus grand nombre, ot les lits placés 4 la suite
T'un de I'autre ressemblent alors & un long divan. Ces lits,
dont nous n'examinerons pas ici la construction [LEcTus],
élaient garnisde couvertures élégantes on de fourrnres ™, ot
gouvent assez Elevés pourguion dit y monter an moyen de
pelits bancs, Les convives avaient derriére eux des counszing
[mzoraezddawey **) semblables par leur forme & des oreillers
ou & des traversing et recouverls d'une housse aux con-
leurs et aux dessins varids (sepbpvay, Snoyedme srpawrs) ;
on les apportait parfois avee soi . A nolre expression
s meltre d fable répondait en grec le mol xataxhivestar,

T Plut. Sysep. VI, 6, — T Plut, L &0 — ™ Aiken. IV, p. 142 ap XI0, p. 508 e
0, Miller, Darier, I, p- 148, 1™ ¢d. Breslun, (824, — ™ [aae, 111, 14; Corn. Nep.
Fraef, 7; Cie, v Verr, QL 4, 26 Lusinn, Galil 11, — 0 Ly G, reproduit un bas-
relial du Lowwre, Clarac, Mut, de sculpr. pl. 158, 5, 387 ; . pl, 134, 057, 184, ete.}
Sbephani, Awrruh, ferakies, dang bes Mém. de CAdead. de Saint-Pétersbonr g 2 airie,
S, hisl, YO, p, 287.—% Nea, Symp, 1, §; Lusiun. Lueier, 2 ; Dio. Chrysost, O, N
po 383, 244, Reiske| Welcker, Alte Deukmdler, I, p. 240 et 5.; Letronne, Fen,
archéal. J46, p. 218 et o} ef. Alb, Dumonl, fB, 1549, 11 fasd faire eneeption pour Les
repas donnds & Vocouslon de eerinlnes fbles, commn bes mariages : Lucian. Convie,
83 Aben. XTIV, po 884 d; Clarne, Recuedl, &0, pl. catoe, — 9 Plat, Bymp. p. 175;
Herod. 1%, 16, = 8 Yoy, sepandant pour Les uneiens Spartistes, Cic, Pro Morena,
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littéralement s concher. Ge n'élait pas chose bien com-
maode, semble-t-il, que de s'arranger dans celle position
[eyTus 1%: naraxhigea; ). Les monuments nons montrent
les convives appuyant le coude ganche sur le couszin

Fig, 1606, — Repai e,

(Fmdywbivog Baemveiv™), ensoulevant lehaut du corpe j decotle
facon ils sont & moitié assis, & moitiéd conchés surle edté.
L'habitude avait dtabli des régles de convenance ou de
politesse grice auxquelles on parvenail & ne pas trop se
giner mutuellement =, 11y avait du reste des variations
assez nolables, ainsi que le montrent les monuments fgo-
rés ™ Ce qu'il ¥ a de plus difficile & s'expliquer, ¢’est si, de
deux eonvives, I'nn tournait toujours le dos & Vawtre, T1est
4 présumer que les deux convives, tout en s'appuyant sur
le méme bras, comme on le voit sur un si grand nombre
de vases peints, donnaient simplement une inclinaison
dillérente & lewr corps, en placant le bras, F'un plutdt vera
le dos, I'autre devant la poitrine. Il est & remarquer en
outre que les jambes des deux voisins n'élaient pas néces-
sairement paralléles et qu’elles avaient toule la largeur
du lit pour s"¢taler, en sorte que nous pouvons les congi-
dérer comme tournds presque en sens inverse I'un de
l'aulre. La question devenait plus compliquée lorsqu'on
admetlait un troisitme compagnon ™, Le nombre des lits
et des tables devait fre trés variable. On les disposait de
facon a rapprocher autant que possible les convives, pro-
hablement en formant un demi-cercle ou un fer 4 cheval
aun centre duquel se trouvaient les lables. 1 est rare qu'on
puisse distingner nettement cet arrangement dans les bas-
reliefs on sur les vases, dont Ja décoration se préte malai-
gément & la rendre visible. Cependant on voit dans la
fig. 1693 tirde d'un vase du Louvre, un lit faisant retour
sur 'autre & angle droit*. Si Uon $'en rapporte aux mo-
numents de Uart, les tables carrées (spd=tla) et plus tard
rondes et 3 trois pieds (spl=efe)™ devaient éire un pen
plug basses queles lits. 11 ¥ en avait une pour chaque lit.
En géndral, on remarque dans tous les usages grees rela-
tifs aux repas une régularité moins grande que celle que
nous devrong gignaler relativement au frieliniem romain,
On obzerve cependant une gradation dans ordre des
places, et la plos honorée [mpdvopn)* semble avoir élé &
droite du maftre de la maison®, qui occupait toujours le

135 Athes. IV, po 048 = 8 hristoph. Achara. 0080; Pollus, V1,9 Athen. L o
— 8 hep. Lafet 11, 130, — % #lol, Syep. ¥V, 8, — 8 Losian, Lexiph. & ¢
drssilare ; Mu. Boucherie, Full, de IAcad. des inter, 1883, p. 278 — ® Aristoph.
Verp. 1200 Plat. & e, — 0 Millin, Peintures de varee, |, 5 1, 89 Moawm,
dafl Tmstitute, I, 337 111, 12 et beavcoup dautees, — ¥ Comp. Dubsis- Maisonnewve,
fatreduciion d Iitwde dea pases, plo Tz, 301} Tischbeis, Secuil, 1,33, 33, 35 ; 100,
B IV, 48, — ¥ Comp. le peinture d'un embeas dtrusque, voy. 1o g, & la page
salvante; Memum, de ['fust, arch., pl. xasu, Mg, Gregor. 1, pl. e = # kiben, 11,
IR H Aristoph. Frag., Melncke, 11, 1. Les wffeenl des ples. de ged
deun sartes de tables. Voy. les Ggures, — % Lutian. Croscssd, 17, = ¥ Theaphr,
Char, 11 Pl Symp, p. $2; Lecian, Coneir. ¥ ; Dio Chrys, O, XXX, 29,
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sympuonial. Le symphoninens mentionné plus lard dans
des inseriptions serail le tponzading des Grees.
. De La Benor.

I Le méme nom, symploniacs, désigna des musi-
ciens de toules sorles, chanlears on inslrumentistes,
dont il ful de mode & Kome, au depnier sicele de la
République el an premier de I'Empire, de former des
troupes dans les riches maisons ', E. &

SYMPOSIUM (Eupzdmev]. — Lo symposion (littérale-
menl « buverie en commun «) éail une coulume parti-
culiére aux Grees. On appelail aingi la seconde partie du
soniper| Ggizvey). Pendant toutela premidre, qui constiluail
le repas proprement dit, les convives mangeaienl sans
boire*; le vin o'y faisail apparition que Loul & Tail & la
fin, sous lu forme dune libation religiense « ou Bon
Genie o om o b lo Sanké o chagque convive avalail alors
une gorgde de vin pur (#xpzzev), en prononcant la for-
mule ‘Ayaled Asiwovs; on " Tysing % Puis, aprés que les
servileurs avaient enlevé les lables [zgzisey, ingézen i
reanifag), ol netlové le gol de lons les dibris el reliels
qui le souillaient, le sy pozion commencait *, 11 se pro-
longeail souvent jusqu’a Nanrore.

On ne saurail énumérer loules les occasions dans les-
quelles sedonnaient les symposin, Citons, en particulier,
les différentes eérémonics de famille, mariage®, fte do
dixitme jour (Fzazrg) *, anniversaire de naissance ®, les
victoires remportées aux jeax ', le départ ou le retour
d'un ami’, el cenl aulres événements de ce genre, En
toules ces circonslances on conviail parents ¢l amis 4 un
gouper, loujours suivi d'un sympogion. Mais souvent
aussi le goOl du plaisir tenait liew de Lout prétexte, Ona
vu ailleurs [uereTRices, p. 1828] la vie dissipée que
menaient, a Athénes, la plupart des jennes gens de
Famille riche, dans les années qui séparnient Péphibie du
maringe. Les soupers, en compagnie des courlisanes, ¥
lenaient la premiére place,

Les convives du sympesion n'élaient pas lonjours
exactement cenx du Seimvey, qui Favail précddé. Apris
celui-ci les personnes graves avaienl coulume de se
retirer, Par contre, il n'était pas rare qu'une bande de
jeunes fous (xipe:)®, plus ou moins avimés, fit soudain
irruplion dans la salle du banquet, el sinvitdt d'elle-
méme sans facon: cel ineident se produit méme deax
fois dans le Banguer déerit par Plalon * De ces réunions
les honnétes fernmes et les enfants daient nalurellement
exclus '®, En revanche, les courlisanes en élaient une des
principales altractions @ dang les buveries de jeunes
gens, chacun amenail snomaitresse ou do moing une

U Che A fame. ¥, %, 3 Pen M XED 555 e Vere, W, 30, 64 Pro flose,
A, KLVE 130 Petron. Sef. 25, 11, §7; Macroko 0, 4, 23; Corp. imser. lef.
Wi, B372, Bukw, Dabb; V. Marmqeand, Preicatmlt, trad. fr, |, p. 175; Friedibsler,
Sitteageschisck. fowms®, 111, 353, 357.

EYMPOSIUN, — 1 Aw lemps de Plulasque 'tlail inlreduile la made de Pape-
ritif (mpimann) avand le repas (Oaaesd. eone. VI, %, 35, Yoir les tevles recseiblic
duns Broter-Gill, Charidfes, I, p. 325 ¢4 335, = 2 fbid, p. 323, — 3 1Mal, Canr.
B = b lsae, B Pyrehi Reeed S0 Arisboph. el §93, — F Lue, diell, 9,
= @ Nemoph. Cemr, I, 0; PFlal, Comr. 173 A: 182 A Plub. fhee, 20,
a1 Ju'lllpl. .ﬁ'uh_—ﬂ'. i€, Plwl, @, L IV, 3, 23 V, & 1; Lue. Amar, 5,
= B Pl freriel. T (Grpe 13e eendB). = % Loy, sur le nom eSpes, Weldher
al Phitostral. fmag. 1845, p. 2d ol sy, — 10203 © o 233 10 : ef. Benob. |1, i6;
lase. Lewigh. 9. = 10 Apist. Polit. W11, 075 Cio, Vere, |, 26, &6, Dans Xinsphon
be jeuno vaimpuenr Aulolyess, qui esl le hives de |a file, assiste an Yaitegued, on
compagnie de o pire, mals assis f nos eswchd |1, 8), o o n.'!in'.! avank la
me finale (X, (p = 12 Loe, fdal, sevetr, 1 4; 0. 1z 02,02 85, 0.
Varl. wemstwices, p. 1820, — 3 Dhodl. Sae. 1 ¥, 5; Athen, il, P38 I
XY, p. 675 G. — % Plat, Cowr. 175 A Temoph. Conv. 2, 15 Flal, Sepd. sap.
cene., 5. — 1 Kenoplasm, frog. 1 Bergh b; Allea. XV, 663 I; Covo. Nep.

— 1579 —

SYM
hétaire londe pour la circonstance **, Ce sonl ces femmes
que nous voyons, dans anl de scenes bachiques repre-
senlées sur los monwments, au miliow des hommes @ loore
mise el leur allilude dénoneent, du premier conp d'oeil,
leur profession (lig. W4GG- 4507, 4070, 3071, GG

D e gque ln lin do Sefmves, le débul do symposion
était solennisé par une libation faite cetle fois, non avee
du vin pur, mais avee du vin mélangd (eoeapives), en
Fhonmeur de Leus Sdler [deag Ewefse) V. Ensuile avail
liew le chanl du péan (soavifey *°, des couronnes claienl
distribudes aux convives, souvent mémeon lear répan-
dait sur Ta Wete des parfins ' Restail enfin b élive le peé-
sident du banquel, supureaizzye:, Bemios, géndralement
désigné par le hasard des dits ', La premisee fonclion
du symposiargue élail de déterminer le dosage de Pean
el du vin'’, Les Grees, en elfel, ne buvaient pas le vin
pur, ee qui sexplique par la force aleoolique de la plo-
part de leurs vignobles [visum]. Boive pur (3zzazev] fail
regarde comme une pratique hﬂ[‘]’“lT‘L,lel‘h.’ des Sevthes
ou des Thraces ', et qui produisnil des effels fnesles,
Lels que lo paralysie el la démence ', Méme le mélange
du vin el de Veau & parties dgales (Ssau Do) passnil poor
excessil ol dangereux ™. Les mesures  generalement
admises élaient = 34 dean (proporlion recommandie
par Héziade, maisque les plaisants appelaicat o un hrea-
vage de grenouilles <) ®, on plug ordinairement 273 on
3757, Selon la saison et le gont des convives, on se ser-
vail, pour tremper e vin, d'ean chaude ou froide *°.
L'usage des vases réfrigérants élait déja connu [psyeTee].
On employait aussidans le méme bulla neige el la glaee,
qu'on savail conserver jusquien plein 6lé, cn Fenvelop-
pant de paille ou déloffes de laine non fouldes *. Lo
miélange se fisail davance dans wn grand vase, appelé
paur eelbe raison crATER. L'eselave puisail dans le cratire
a oide do cvathe on d'un aulee vage, sivegin,
wiafins evaTnes et fig, 106957, et versail ensuile dans LL
coupe %, Des échansons [atwuypdot) Claienl dressis spicia-
lement & ee servies, qui demandait beaveoup dadresse
eb de edlirité ®, Quelquelois, surloul dans [es s posis
de jeunes gens, le service éail Tail par des hétaires?

Il appartenait aussi au symposiorgue de fixer d'avance
le nombre de coupes que deveait vider chagque convive:
cela appelait st =ebe Bl ®. 11 fallail avaler toot le
contenu d'un seul trait et soms roprendre haleine (apwssd,
1veusth vy, auun-,t 'rj oA Athines ltlls.llg\u dlmit de
ditbuter par de petiles coupeselde finir par des grandes *,
en sorte que le banquet dégindrail presque indvitable-
menten orgie . Ce w'est gue par exceplion, quand, d'un

Agesil, 8, — 1608, O, 1, 203 E; Lie. Satwrn, b1 OF Plab, Leg. |, &40 Ie. 1} parait
¥ anvoir et aussi we eopegpsd. Jabm, Vaiensamml, 376; Gechand, Asserler. Vas,
;:IH : Klelm, e, Vor, mif Ligtdiagsmemen, p. 67 oL fig, % ; o nodre lg. 1929, od be
ehel ddu wSpng eal disigid par oo nom, —17 s Leges gues in poeslin permedandes -
{izie, Verw. V, 00, 26}, » feges imgnune o [Hor. Xai, 1, 6, 67), = B8 |"lal, Leg. |,
W37 E: Athen. X, b5 B — 1 Alkem, 1), 36 By Werodor, VI, £4, — 30 ALhen.

I3 of, Aristoph. Plat. 1132, — 3 Hesiod. fp. ol D906 A, X, po b @G
Fenob, 11, T8, = B Plul, Ouacar, eowe. LI, 9: Athea, X, #26 © rsinbh. il

Culges, WK, 205 (p. W24 of. Becker-Giadl, Raifes, 1, p 406, 0. 7. — 31 Plal.
Resp, I8, 37 B: Nenoph, Mewe 003, 2 Athen. 0L po 120023, — = Lenoph.
w B I A, 30 Plel, (eesd. cane. VI, 6, 0 p Akhen. 01, £26 & Bk Laiill,

Charik, I, p. 146, — B Theophe. Char, 13 2 Poll. Onesio VI3 K350 Frock ad
Heioad, fip. et d, 744 Flus raremest, o ndlange s fasail -hrmr-\-rul ddans
chasue eoupe (Xesephan. frago. 4, v. Blo— ¥ Kenoph, g, W, 3650y | 3, 8
Loc, fial. dear, IV, 3; Poll, fhse, ¥, 95 = ¥ Voy, un bascroliel duns
Micali, Lftalin avandi il dominis ef fomani, P Wi, — 3 Hai, Cone.
P 176 B, — = Plub. (usest, conr, L 3, p. 630 C; Lue, Lesiph, & Suld o e,
waneri; Echal, .khmpl:. Ack, 1220 — 3 ALk, X1, 463 E, — 3 Diog. Leerl, |,
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commun aceord, assembliée lavail préalablement décidé,
qu'il était permis & chacun de hoire & son gré. 1l en est
ainsi, par exemple, dans le Banguet de Platon, oic les
convives, qui lous se ressenlent encore, plus on moins,
dune orgie de la veille, ont besoin de se ménager®.
Mais, hors ce eas, chagque convive devail absorber In
mesure  preserile, sinon s'en aller (awd bibaf, awt
abeat)*, ou, du moins, subir une pénitence infligde
par le symposiarque *. Ces pénitences n'étaient  pas
toujours, on le devine, du meilleur goit : on obligeait,
par exemple, le vitrant i s'accabler lui=méme des
injures les plus malséantes, & danser Loul nu, i faire
trois fois le tour de la salle en portant dans ses bras
la joueuse de Mate; on commandait @ un biégue
(berndc), de chamler, & wn chauve de se peigner, i
un estropié de sauler i cloche-pied, ele *. Une aubre
occasion encore de hoire avee exeés, o'élaient les Lopsls ;
chagque convive élait lenu de porter successivement la
santé de tous les membres de la réanion (s VELY AT =
sizg) . Cel usage &tpit méme si caractéristigue des
banguets grees qua Rome, o il fut plos tard adopli, o
appelail eela graesco more bifere . Les FCrivaing aneciens
nouws ont rapporté plusienrs exemples, véritablement
stupeéfiants, des prowesses accomplies par certains bu-
veurs, Dang le Benguet de Platon, nous voyons Aleibinde
et Socrate, qui ont déja bu pendant toute la soirde, tarir
tous les deux d'un 2eul trail un vase qui conlient huit
cotyles, e'esl-a-dire un peu plus de deux litres. On con-
taitméme qu’Alexandre el Proléas ayanl parié un jour de
vider ehacun wne conpe d'une eapacité de G litres et demi
[&fpewn], Protéas vainguit le roi en remouvelant immeddia-
tement le méme exploit 7. Pour enlretenic la soif, en
méme lemps que pour donner au vin plus de saveur, on
servail pendant le sy posion cerlaing mels s simples,
swerds on pigquants, analogues i nos hors-d'oeuvee oo i
nos desserls @ miel, fromage, froils frais on sees, sel
pur ou pilé avee du thym, comin, sgnons, ail, silphivm
el surloul gileanx salés gz}, Plus tard on oflril
méme aux  convives un viritable  second  souper
(FeiTepz: spdnelaly, OO l'on servail de la viande: ragodts,
volailles, gibier, Mais ce sont la des exeds de gourman-
dise, propres i Pépoque macédonienne

Les banquels, comme eeux que nous décrivent Platon
et Xénophon, oi Pesprit et Uimagination des convives
pux=mémes Liennenl len de lout divertissement malériel,
dlaient sssurément trés rares. Ce gonl b des peintures
fort idéalizdes, Nal doote cependantque le charme d'one
conversation légire, vive, enjoude, ne [al pour les Groes
T'un des principaus attrails des symposio. Ce qui le
prouve i Iévidence, c'est calle litléralure symposiagque,
giriche, dont les anleurs, sous la forme ficlive de propos
tenus & lable par des personnages illustres, ont (raits,
on du moins eflleuréd, les sujets les plus divers, philoso-
phie, politique, lettres, seiences, arls, De loute cetle
littdrature il nous reste encore les Manguers de Xéno-
phon, Platon, Plularque, Lucien, Alhénde. Mais co n'en

1 Pat, Comr, 176 Al — ¥ Ciie. Tuse., ¥V, 40, 118, — 3 Lue. Safurn. b — 8 £, I;
Plut, Quaest. cons, Iy b % — 5 Lue. Gadl, 12: Aleiphe. Epdae. 11, 55; Helsedd,
Aethiop. 111, ¥0p Ath. X, 432 B IX, 495 T, - Teae. I, #0; Vere, I, 9
Plad. Care, [1 3, 81, Col wiage #ail inberdil & Sparle. comme ume provocalion i
Iiwwrase (Ath. X, 812 Dp — 1 Cgme, 21T E: AL X, 830 AL = ¥ Vair lex beales
rocosillis par Beeker- Rl Chamdd [, p. 327 aq, — ¥ Phat, {eaeaf, conv, |, prasl.
po 612 D — 19 Flal  Frotag. 367 = Il Plul. Sepl. eap. ceav. 31 Cenr
Vil, §, 4, — 2 Plat. fome, 176 E; Protug. 387 C; Xenoph, Cemr. I, 1.
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estque la moindre partie; il existail fgalement sous ce
Litre des derits d Aristole, Speasippe, Epicure, Prylanos,
Hitronymos, Dion *. Toulefois, en dehors de la conver-
galion, il ¥ avail un certain nombre de diverlissements
tradilionnels en wsage dans les banguels grees, et goi,
aux yeux des convives vulgaires, avaient plus de prix ',
Au premier rang il faut nommer la mosique, La Adte
I

etait indispensable poor les libations el je p
availdone, dans lout banquet, des joucuses de fdte (adhn-
Tpites) '3, souvenl anssi des jonewses de lyre [Deissiai '2,
A ces instruments on voil joints dans les Trlri:illm*r\,
les crotales et le tambourin . Tous sont scuvenl aux
maing des convives eux-mémes el accompagnent la danse
aussi bien que le chant, La danse, d'aillewrs, édlaitl un art
beaucoup plus dlendu en Griee, comme on sail, que chez
nons: il eomprenait, outre les mouvementa ryithmes des
pieds, ce gque nous appelons mimique ef pantomime '3
[sarTamio, p. 10451, Dans le Bemguel de Xénophon, o'est
une vérilable troupe dont le riche Callias offre le spec-
tacle & ses hites : elle se compose, sans compler le 8yra-
cuskin qui en est le directear, d'une jonense de Ao,
d'une danseuse aerobate el d'un jeane garcon i la fois
cithariste et danseur, Les trois artistes font admirer J'a-
boed, chacun séparément, lenrs lalents, Puis la représen-
lation s¢ lermine par une pantomime passionnée, joude
par toute la troupe, qui figure, en une série de tableaux
vivants, Uhymen d'Ariane et de Dionysos ', Oulre celle
orcheslique savanle exéentée par des professionnels, les
wx=mémes, surlont dans les bangquets & éphi-
hes etd hidtaires, se liveaient souvent aussi ao plaisie de

convives ¢

Fig, 640k, — Dmnse sympasisqur.

la danse, Les danses symposiaques (szpsseg =zsefvo,
supmetiaad V) [sarratie, po 1083 ne reslaient pas toujours
savanlesel régulitres. Ellesdegénéraient facilement, sons
I'empiredun vin, en mouvements désordonnés ; ou bien, an
contraire, les buveors se Fﬂ.‘lihniq'nl i montrer [|I|‘i
claient assez maltres JCeux-mémes pone accompliv d'ex-
traordinaires ours dis foree el dCadresse; par exemple,
ils tenaient en couilibee, en dansant [fig, GO ouen se
placant dans les positions les plus risqudes (fig. GOG),
les vases contenant le vin; e’est ee qu’on voil dans bean-
ok ' Les fommes
bz, 4960), 1l y en

coup de représenlations de bangue
fquon ¥ amenail s'en mélaient auss

= 1% Plal. Profag, 337 Ib A lenr &Ml do susiziennes ces fermes joignaient,
d'silbeurs, presque laabes lo mitier J hstaires. — 1% Mitkin, P=iaf, de Voses, |, 27
Millmgen, Voses e o, ph. i lariwig, Meiefersebalen, 11, |
g, §825, &971. — O ¢ Hassire idiji, 1o mosigue ol b Sawee Maienl Farsemant
g fad 0, 15T b K, 2w, — 17 Athes, X1V, p. 653 E ; Locien, fGali. 5,
— U8 Mg Borban_ L XV, ploav: £ ren fug de Sl Poireabd. 1851, p 65 Wanwum
Priad, 1, 1K, p. 057 ¢4 064 Bartwie, @, e 1, plovae; el 00,0} Gerhand, Trinkickal,
w, Gefdid, vit, vii, £iv Potlior, Vs, anl, ds facere, pl.73 P 129; €197 G 75,
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avail qui étaienl des acrobales de profossions [voy.
CERNUCE],

Toul ce qui pouvail conlribuer an charme ou & la
gaild de la réumion
¥ Elail bien venu

acpoamal. Lo
chanl ¥ avail une
place  d'honneur.
Lo ehanson de ta-
Ble, varite el lrans-
formée  dans e
cours de plusieurs
siecles, a (1é pour
lesGirees, en méme

Fig. 8695, — Diveriissoment de banqguel.

Lemps qu'un amesement, un genre lilkéraive qui a son
histoire ' [skoLioy

Nous n'énumérarang pas, apris Polluy, une cinguan-
taine de jeux que
ee lexicographe,
en un  chapitr

spicial (zest wiw

iy gupmasisl waLs
Guilv] ¥, nomme
comime ayant élé
en nsage dans les
bangquels. Laplu-
part, & veai dire,
ne sonl que des
amusements
denfanls. De
celle liste rele-
nons cependant,
en particulier,
les jeux d'esprit
quon divisait en
deux genres
prineipnus; s
Ty (Enigmes),
el ypizer (devi-
nelles, allrapes)
[GriPnUS ] les joux
@adresse, colla-
bos, dés [korra-
BOS,  TALI, ele
Chaque  joweur
prenail son lour
comme pour le
chant, en allant
de ganche & droile (imddda) * La proclamation du vain-
queur avaitlieo i la suiled'un vole, émis parfois au serulin
seerel’, Les récompenses Elaiont, ontre les applaudisse-
menls de lassistance, des conronnes, des enies, des gi-
leanx, un baiser ®, (Juanlau vainey, sa pénilence consistait

VA et M. Croiset, Hier, de fa litt. gr. 02, p 120210 118, p. 657.632
= ¥ {lnowm, I%, 7. — L Quaest, eomr. 1, 0, 57 Hesyeb. o, v s
baBsliar. — & Nenoph, Cane, 5, 8 — % Poll. L. 0 Xenogh, L. L = & Ath.
X, w57 &; Poll. £l — 7 Becker, Aneed. I, p. 298 Fhol. el Swid. ». &,
inhaapueini Slephand, €. r. o dn Commis. arch. d. Pelerch, 1864, p. B}
Benmdorf, Gr, wad Sieil. Yas. p. 93, — ¢ Mas_ Giregor, 1, pl, uxsav; Dsruy,
Hist, dfex Grecs, I p. 603, Les peintures seprésniast be  synposion el
In cdmas soml Lribs mombreuses. — ¥ (o oo conserve dans les calloelions,
mais elfes ne sonl pas tosjours de eelles que l'on pesi exposer, Nous nows
cambmilerans  de clor wne pemlure qui & 66 publice (Arck.  Zeidwwg,
1830, pl, swew). oi on weit Jes convives damsant s son des Bibes ol um
deur se prévipiland de son 1 pour frapper sos compagwons & coups dorviller,

— 1581 —

Fig. ¢4, — Scbnes de bamguel,

SYN

d'ordingire enune rasade de vin, mélangd de gel, & vider
dum brail®. A ees jenx ajonlons encors loutbes les plaisan-
leries elles farees, plus ou moins spirituelles, que Uimagi-
nation el Uiveesse inspirnientaux convives, Quand un e
buveurs s'endormail avanl davoir absorhe la ralion pres-
crile, il dlait d'usage de le eoveiller en lui versant sur la
Lole les sauees do repas de la veille ; celte plaisanlerie
traditionnelle avait un nom, fwisxszaia’,

La fig. GGG représente, d.‘.'l]l]‘l".:i.lll'lf" coupe du musée
du Valican *, un de ees banquels par éeol (i exusifo)
it chacun apportait sa parl dans un panier [sevris), pareil
ioeenx gue Fon voil suspendus anx murs, Leg convives
chantenl ou mélent lewrs voix au son des ldles ol des
Iyres. Lheure n'esl pas encore venne des danses il
des plaisirs quenlraine Viveesse, Les reprégentalions
figurées monlrenl jusqua quel excés on pouvait se
" Enfin la deseriplion d'un symposion ne

laisser aller
serail pas eom-
pite, si pons ne
faisions
moins

au
allugion
seines e
jalowsie, anx
querelles, aox
rixes " méme qui
sonvent dela-
laient, surlout
dans les rép-
nions de jeunes
EENg [MERETRHI-
ces L0 o dd
traité¢ des ban-
quets romains i
I'article comissa-
i, 0, Navanne.
SYNALLAGMA
(Buridlaypa). —
Il o'y a point,
dans le droit al-
Ligque, d'expres-
sion  lechnigque,
comme celle de
cantpactus i Ro-
me, pour dési-
gner les conlrals
el, sur ce point,
commesur heau-
coup d'autres, la
terminologie est lris incerlaine. L'expression la plus
généralemenl employée esl celle de swibdaype’. Un
lrouve cgalement les expressions dwekeyis, cu“_’ﬂ"ﬁkﬁ.
supfddhaar, L mol busieyls parait plutdl réservé aux
contrats purement oraux, Mais il est avssi employé pour

HIX

= 10 Hive snglamie, Hurbwig, Meisterschalen, pl. i, — 1 Loe. INal, meretr. 3,
§i0E 0z 18, 125 Mame dass los symporic de persennages mies ¢ distinguts, oi
Fow gardait s e bemne, il o dlail peive, cependasl, de convive qui pit fehapper
& Tivresse. Cela wenirafnsil, du rests, suewns misedlims (Plsl. Conr. 176 AL Leg.
l. 85T A5 ¥, 735 B), — Bavssinapuin. Cernarins, f coneie. (fraccaram [dasy
Slerm, ferum comvivalion adewbrofio, 19337 K Mallos, Digi w3
P L LE I T Waqwaer, BRI 1-,|.||,-I Fealnepelopdiie, B, p. 129F 89 m. ¥
cosviviow [Naehirige rums zweiteos Bandel; Beeker=GAll, Charikies, I (1877},
P33 sg,

SYNALLAGMA, § Phof. v 7. sipfilan; Demosih, 997 K. O, Timoer. p. 7665
€. fnetor, p. 869 Mg, LD, 0k 16, ¥, Dareste, Hausssallier et Reimach. Mee.
den imperipl. furid. greopuer, o M0 o 2k

tiranavius)
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